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Организационный комитет конференции:

- Краева Ирина Аркадьевна, ректор МГЛУ, Председатель Организационного комитета;

- Гусейнова Иннара Алиевна, проректор по проектной деятельности и молодежной политике, 

заместитель председателя Организационного комитета;

- Сдобнова Юлия Николаевна, декан факультета французского языка, член Организационного 

комитета;

- Похолкова Екатерина Анатольевна, декан переводческого факультета; член Организационного

комитета;

- Егорова Наталия Викторовна, директор центра франкофонных исследований, член 

Организационного комитета;

-  Клюев Леонид Владимирович, директор центра маркетинговых коммуникаций и 

конференционного менеджмента, член Организационного комитета;

- Бушуева Любовь Сергеевна, заместитель директора центра маркетинговых коммуникаций и 

конференционного менеджмента, член Организационного комитета;

- Смирнова Анастасия Михайловна, помощник декана факультета французского языка, член 

Организационного комитета.

Программный комитет конференции:
-  Ирисханова  Ольга  Камалудиновна,  доктор  филол.  наук,  проректор  по  науке,  Председатель

Программного комитета;

- Сдобнова Юлия Николаевна, кандидат филол. наук, декан факультета французского языка, член

Программного комитета;

-  Далецкий Чеслав Брониславович,  доктор философских наук,  профессор, директор  Института

гуманитарных и прикладных наук;

-  Семина  Ирина  Александровна,  доктор  филол.  наук,  заведующий  кафедрой  лексикологии  и

стилистики французского языка факультета французского языка;

-  Бондарев Александр Петрович, доктор филол.  наук,  заведующий  кафедрой отечественной и

зарубежной литературы;

-  Каюмов  Айдар  Талгатович,  кандидат  ист.  наук,  доктор  филос.н.,  заведующий  кафедрой

философских наук;

- Самуйлов Геннадий Николаевич, кандидат филос. наук, доцент кафедры философских наук;

- Солнцев Евгений Максимович, кандидат филол. наук, и. о. заведующего кафедрой французского

языка переводческого факультета.

-  Манухина  Алла  Олеговна,  кандидат  филол.  наук,  врио.  заведующего  кафедрой  фонетики  и

грамматики французского языка факультета французского языка, член Программного комитета;

https://linguanet.ru/fakultety-i-instituty/fakultet-gumanitarnykh-nauk/
https://linguanet.ru/fakultety-i-instituty/fakultet-gumanitarnykh-nauk/


Ответственный секретарь:  Хотног Анастасия Валерьевна, преподаватель кафедры фонетики и
грамматики французского языка ФФЯ

Регистрация участников конференции – 18 апреля с 1000 – 1100

Регламент: 

Доклады на пленарном заседании – 20 минут

Выступления на секционном заседании – 10-15 минут 

Выступления в дискуссии – 5 минут



18 апреля 2019 года, четверг

Пленарное заседание

11:00- 18:00, Малый Актовый зал, Остоженка, 36, ауд. 205

Модератор: Бурляй Ян Анастасьевич, Чрезвычайный и Полномочный Посол 
профессор,  Директор Центра ибероамериканских программ МГЛУ

11:00 – 11:40 Открытие конференции 

Приветственное слово ректора ФГБОУ ВО МГЛУ 

Краевой Ирины Аркадьевны

Приветственное слово проректора по проектной деятельности и 
молодежной политике ФГБОУ ВО МГЛУ Гусейновой Иннары 
Алиеевны

Приветственное слово проректора по науке ФГБОУ ВО МГЛУ 
Ирисхановой Ольги Камалудиновны

Приветственные слова представителей  Министерств  и ведомств 
РФ 

Приветственные слова представителей посольств франкофонных 
стран

11:40 – 12:00 Кофейная пауза



18 апреля 2019 года, четверг

Пленарное заседание

12:00 – 14:00, Малый Актовый зал, Остоженка, 36, ауд. 205

12:00 – 13:40 Пленарное заседание: выступления участников и открытая 
дискуссия

Кризис международного права: политические, экономические, военные и
глобальные аспекты

Модераторы: Самуйлов Геннадий Николаевич, Расторгуев Валерий Николаевич

1) Оливье Карон (Olivier Caron)
полномочный министр и генеральный директор Высшего Совета по образованию и
стратегическим исследованиям (Париж, Франция)
Новый стратегический контекст и международный порядок

2) Плотников Алексей Юрьевич
профессор, МГЛУ, Высшая школа экономики
Крах Потсдамской международно-правовой системы 

3) Маджид Каси
профессор, факультет права Университет Алжир1
Россия перед лицом глобализации и процессами по установлению единого мирового
порядка 

4) Бернар Бурдэн
профессор, факультет экономики и права КАТО
Могут ли быть представлены интересы суверенных государств в лице одного 
международного союза?

5) Браиловская Татьяна Валентиновна
профессор, МГЛУ
Процесс Brexit как отражение кризиса европейского международного права

14:00 – 15:00 Обед

15:00 – 17:00 Пленарное заседание (продолжение)

17:00 – 17.30 Фуршет  (Остоженка, 38)

17.30 –19.00 Спектакль-победитель франкофонного фестиваля «Маски-2018» 
(труппа МГЛУ «Croissant»)«Пролетая над гнездом кукушки» 
(«Volau-dessus d’un nid de coucou»)



18 апреля 2019 года, четверг

Пленарное заседание

15:00 – 17:00, Малый Актовый зал, Остоженка, 36, ауд. 205

Модераторы: Егорова Наталья Викторовна, Сдобнова Юлия Николаевна

1) Семенов Степан Германович
директор Центра франкофонных исследований, 
Дипломатическая Академия МИД России, кандидат политических наук
Франкофония и культура международного диалога

2) Якубчук Рената (Jakubczuk  Renata)
Docteur habilité, зав.кафедрой  романской литературы, Университет Марии Кюри-
Склодовской, 
Польша, Люблин
Médée de Marcel Dubé face à Mychkine de Dostoïevski

3) Саньоль Марк (Sagnol Marc)
 директор французского института в г. Эрфурт, писатель
La Suite française, roman français d’Irène Némirovsky, auteur d’origine russe

4)Толкачев Сергей Петрович
доктор филологических наук, профессор, профессор кафедры отечественной и 
зарубежной литературы МГЛУ
Образ Франции в русской и английской литературе

5) Борде Ив (Bordet Yves)
сhercheur associé, Centre Tesnière, CRIT, Université de Franche-Comté, Besançon 
(France)
Renaissance par la littérature. Le projet Doxilog pour le français et le russe.

5) Школьникова Ольга Юрьевна
доктор филологических наук, профессор кафедры романского языкознания, МГУ 
им. М.В.Ломоносова
Понятие «движение» и его вербализация в русском и французском языках  (на 
примере переводов художественной литературы)

17:00 – 17.30 Фуршет  (Остоженка, 38)

17.30 –19.00 Спектакль-победитель франкофонного фестиваля «Маски-2018» 
(труппа МГЛУ «Croissant»)«Пролетая над гнездом кукушки» 
(«Volau-dessus d’un nid de coucou»)



19 апреля 2019 года, пятница

Пленарное заседание

10:00 – 12:00, Малый Актовый зал, Остоженка, 36, ауд. 205

Модератор: Бубнова Галина Ильинична, Ильина Татьяна Петровна

1) Бубнова Галина Ильинична  
доктор филологических наук, профессор, заведующая кафедрой французского языка
факультета иностранных языков и регионоведения, МГУ имени М.В. Ломоносова, 
Формирование вторичной языковой личности: диалог нейронауки и 
лингводидактики.

2) Кузнецов  Валерий   Георгиевич
доктор  филологических наук, профессор, МГЛУ
Концептуальная  и языковая  картина  мира  в  советском  обществе

3) Цыбова Ирина Александровна
Доктор филологических наук, профессор, МГИМО
Картина мира в исследованиях Э. Бенвениста и Э. А. Макаева

4) Туницкая Елена Леонидовна
доктор филологических наук, доцент, заведующая кафедрой романских языков, 
Всероссийская академия внешней торговли Министерства экономического развития 
Российской Федерации
К проблеме трансформаций полипредикативной структуры при переводе 
художественного текста

5) Ветчинова Марина Николаевна 
доктор педагогических наук, доцент, профессор кафедры иностранных языков и 
профессиональной коммуникации, Курский государственный университет
Влияние французской культуры на русский язык в XVIII-XIX вв.

6) Сороковых Галина Викторовна
доктор педагогических наук, профессор кафедры французского языка и 
лингводидактики ИИЯ, МГПУ, 
Диалогичное познание –  ключевая форма овладения профессиональными знаниями 
и развития креативности будущего учителя иностранного языка

12:00 – 13:00 Обед

13:30 – 15:00 Работа в секциях: выступление участников и открытая дискуссия

15:00 – 15:15 Техническая пауза

15:15 – 17:00 Работа в секциях: выступление участников и открытая дискуссия



19 апреля 2019 года, пятница

Международный Круглый стол
 «Перспективы развития Франкофонии в России»

13:30 – 15:30, ауд. 205, Остоженка, 36

Модераторы: Арутюнова Жанна Михайловна, Сдобнова Юлия Николаевна

Участники:
Арутюнова Жанна Михайловна

Президент АПФЯ (Ассоциации преподавателей французского языка), профессор 
РУДН

Беляева Елена Алексеевна 
Руководитель франкофонного клуба Клуба ARCHIVIE, РГГУ

Жукова Наталья Владимировна
Руководитель Французского клуба,  НИУ ВШЭ

Исаева Екатерина Васильевна
Руководитель российско-канадского учебно-научного центра Москва-Квебек, РГГУ

Листов Мстислав Степанович
Президент фонда «Мир Сент-Экзюпери в России» 

Малиновский Пьер (Pierre Malinowski)
Президент Российско-французского фонда исторических инициатив

Рог Сесиль (Cécile Rogue)
Директор школы-бюро «Искусство жить по-французски»

Рябов Алексей Константинович 
Директор Института Ватель

Сдобнова Юлия Николаевна
Декан факультета французского языка МГЛУ

Семенов Степан Германович
директор Центра франкофонных исследований,  Дипломатическая Академия МИД 
России, кандидат политических наук

Соколов Данила Владимирович
Руководитель французского Хора им. Жоржа Брассенса



19 апреля 2019 года, пятница

Работа в секциях

13:30 – 17:00, ауд.__, Остоженка, 36

Секция 1. Особенности креативной ментальности в творчестве русскоязычных
и франкоязычных писателей.
13:30 – 15:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

15:00 – 15:15 Техническая пауза

15:15 – 17:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

Модераторы: Степанюк Юлия Валерьевна, Мельник Ирина Кузьминична

1) Бакаева София Андреевна
кандидат филологических наук, преподаватель, МГИМО (У) МИД РФ
Опыт чтения дневников русских аристократок конца XVIII – начала XIX в.в.: 
особенности русско-французского двуязычия

2) Дубнякова Оксана Алексеевна 
Кандидат филологических наук, доцент, МГПУ
Телешова Раиса Ивановна
кандидат филологических наук, зав. кафедрой французского языка,Новосибирский 
государственный педагогический университет,
доктор филологических наук, профессор Тулонского университета (Франция)
Духовная европейская литература в диалоге с советским читателем: «Жизнь Иисуса 
Христа» и «Во что я верю» Ф. Мориака

3) Кулагина Ольга Анатольевна
кандидат филологических наук, доцент,МПГУ
Способы репрезентации двойственной культурной идентичности в творчестве 
Натали Саррот (на материале романа "Детство")

4) Мельник Ирина Кузьминична
кандидат педагогических наук, доцент, Институт международного права и 
правосудия, МГЛУ
Le texte littéraire en tant que partie intégrante de la formation en communication 
professionnelle en français juridique

5) Степанюк Юлия Валерьевна
кандидат филологических наук, доцент, МГУ имени М.В. Ломоносова,
Аллюзивные топонимы в романах Давида Фонкиноса

6) Васильева Ольга Анатольевна
кандидат филологических наук, доцент, ВАВТ,



«Опыты» Мишеля де Монтеня. Проблема жанра

7) Науменко Наталья Евгеньевна
Старший преподаватель, МГИМО
Обучение комплексному анализу художественного текста на французском языке 
(на примере новелл  Р. Гари и Э. Роблеса

8) Воробьева Елена Юрьевна
старший преподаватель, МГУ имени М.В. Ломоносова
Цветообозначения в создании поэтического образа

9) Карпова Анна Вадимовна 
аспирант кафедры французского языка и лингводидактики ИИЯ, МГПУ
Историческое и анахроническое в романах фэнтези (на примере романа Р. 
Баржавеля «Чародей»)



19апреля 2019 года, пятница

Работа в секциях

13:30 – 17:00, ауд. __, Остоженка, 36

Секция 2. Художественный перевод как адекватная интерпретация 
литературного текста.

13:30 – 15:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

15:00 – 15:15 Техническая пауза

15:15 – 17:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

Модераторы: Егорова Наталья Викторовна, Солнцев Евгений Максимович

1) Баймухаметова Клара Ишмуратовна
кандидат филологических наук, доцент, Московский государственный гуманитарно-
экономический университет
Структура и содержание подготовки переводчиков

2) Колотилова Наталья Николаевна
Доктор биологических наук, доцент, профессор, МГУ им. М.В.Ломоносова
Поэтические переводы на французский язык художницы и микробиолога Ольги 
Николаевны Мечниковой.  

3) Мархутова Юлия Волеславовна
поэт-переводчик, Региональная общественная организация «Общество дружбы с 
народом Маврикия» 
Специфика перевода на русский язык французскихлогаэдов (на материале 
стихотворения Роберта-Эдварда Харта «Les enfants ont sauvé le monde»).

4) Сенченкова Марина Викторовна
кандидат филологических наук, доцент, РГГУ
О некоторых особенностях при переводе французских временных форм на русский 
язык (на материале литературно-художественных текстов)

5) Сурков Александр Борисович
кандидат педагогических наук, доцент, Государственный социально-гуманитарный 
университет
Версифицированный перевод и интерпретация поэтического текста

6) Тамразова Илона Геннадьевна
кандидат педагогических наук, доцент, Московский политехнический университет



Эристическая тональность в аспекте перевода

7) Шумакова Анастасия Николаевна
кандидат филологических наук, доцент кафедры лингвистики и профессиональной 
коммуникации в области политических наук, ИМО и СПН МГЛУ
О некоторых особенностях перевода крылатых фраз из комедии А. С. Грибоедова 
"Горе  от ума" на французский язык

8) Солнцев Евгений Максимович
кандидат филологических наук, и.о. зав. кафедрой французского языка ПФ МГЛУ
Приблизительный перевод как способ передачи реалий (на материале русско-
французского межъязыкового диалога)

9) Егорова Наталья Викторовна
директор международного центра франкофонных исследований, МГЛУ
Устойчивые выражения с упоминанием святых: сложности перевода

10) Осипова Татьяна Владимировна 
доцент кафедры перевода французского языка ПФ МГЛУ
Выражение позиции автора при переводе художественных произведений



19 апреля 2019 года, пятница

Работа в секциях

13:30 – 17:00, ауд. __, Остоженка, 36

Секция 3. Величие и уязвимость культуры – парадокс современности. 

13:30 – 15:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

15:00 – 15:15 Техническая пауза

15:15 – 17:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

Модераторы: Полетаева Марина Андреевна, Емельянов Антон Игоревич

1) Афанасьевская Наталья Владимировна
Преподаватель, дипломатическая академия МИД РФ 
Коммуникативный аспект фотографии в пространстве межкультурного диалога 
России и Франции

2) Матвеева Елена Олеговна
Кандидат педагогических наук, доцент, профессор кафедры рекламы и 
социокультурных технологий, Московский областной филиал СПб гуманитарного 
университета
Социально- психологический анализ феномена массовой культуры в работах 
французских и отечественных исследователей

3) Невежина Елизавета Андреевна
Кандидат филологических наук, ст.преп. МГУ им. М.В. Ломоносова,
Культура франкоязычных креолов (на примере о. Мартиника)

4) Перова Екатерина Юрьевна
кандидат культурологии, доцент, МГЛУ
Сохранение культурного наследия: параллели в трудах М. Пруста и П. Флоренского

5) Черненькая Светлана Васильевна
кандидат филологических наук, доцентМГПУ
Герменевтика как практика понимания Другого

6) Полетаева Марина Андреевна
кандидат культурологии, доцент МГЛУ



Билингвизм в культуре Канады и России

7) Емельянов Антон Игоревич
Кандидат политических наук, доцент кафедры политологии, МГЛУ,
Позитивные и негативные результаты кросс-культурной корреляции Запад / Восток

8) Харыбина Мария Владимировна
аспирант, МГЛУ
Рецепции творчества Л.Н. Толстого в вербальных и визуальных практиках В. Ван 
Гога



19 апреля 2019 года, пятница

Работа в секциях

13:30 – 17:00, ауд. __, Остоженка, 36

Секция  5.  Языковая  и  концептуальная  картина  мира  в  русскоязычных  и
франкоязычных лингвистических исследованиях

13:30 – 15:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

15:00 – 15:15 Техническая пауза

15:15 – 17:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

Модераторы: Семина Ирина Александровна, Лукина Анна Евгеньевна

1) Авдеева Алёна Алексеевна
Преподаватель, аспирант, МГЛУ
Определение и роль концепта в изучении культурообразующих произведений эпохи 
романтизма во Франции

2) Агапова Ольга Владиславовна
старший преподаватель кафедры иностранных языков, аспирант, Московское 
высшее общевойсковое командное училище,
Декодирование эстетического сообщения в искусствоведческом дискурсе

3) Глазова Елена Александровна
кандидат филологических наук, доцент, МГУ имени М.В. Ломоносова
Пропаганда в интернете на примере движения «Желтых Жилетов» во Франции

4) Гусева Алла Ханафиевна
кандидат педагогических наук, доцент кафедры теории и практики перевода 
Института филологии и истории,РГГУ
«Принципы проведения контекстуального анализа в формате гипертекста на 
французском языке»

5) Зайцева Татьяна Николаевна
старший преподаватель ИМОиСПН, МГЛУ
 Место водевиля во французской смеховой культуре

6) Когалова Елена Александровна
Кандидат филологических наук, доцент, МГЛУ
О значимости культуры произношения в современном мире.



7) Лукина Анна Евгеньевна
кандидат филологических наук, доцент, РГПУ им. А. И. Герцена
Эволюция глагольной системы французского языка (от синтетизма к аналитизму)

8) Нагаева Ксения Эдуардовна
Кандидат филологических наук, доцент ИМОиСПН, МГЛУ
 Концепт «Республика» во французской и русской лингвокультурах

9) Свиридова Евгения Игоревна 
заведующий сектором Института международного образования ВГУ, Воронежский 
государственный университет 
Трансформация концепта «семья» как результат изменения концептуальной 
картины мира послевоенного общества Франции на примере трилогии Э. Базена 
«Семья Резо

10) Семина Ирина Александровна
доктор филологический наук, доцент, заведующая кафедрой лексикологии и 
стилистики французского языка ФФЯ, МГЛУ
Семантика широкозначности (на материале французского языка)

11) Оссовская Мария Петровна
Кандидат филологических наук, доцент, профессор, Театральный институт имени 
Бориса Щукина
Практическая орфоэпия

12) Смирнова Анастасия Михайловна
старший преподаватель ИМОиСПН, МГЛУ
Современные тенденции в развитии французской неологии

13) Хотног Анастасия Валерьевна
преподаватель, МГЛУ
Жанр как потенциально изменчивая когнитивная модель (на материале французских
интернет-кинорецензий)



19 апреля 2019 года, пятница

Работа в секциях

13:30 – 17:00, ауд. __, Остоженка, 36

Секция 6. Диахронические исследования: от Античности до Нового времени

13:30 – 15:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

15:00 – 15:15 Техническая пауза

15:15 – 17:00 Работа в секциях: выступления участников и открытая дискуссия  

Модераторы: Викулова Лариса Георгиевна, Становая Лидия Анатольевна

1) Становая Лидия Анатольевна
доктор филологических наук, профессор, зав. кафедрой романской филологии РГПУ
им. А. И. Герцена
Аналитизм и синтетизм французского языка в русле теории глоттогенеза Г. Гийома

2) Викулова Лариса Георгиевна 
доктор филологических наук, профессор кафедры романской филологии, зам. 
директора по научной работе ИИЯ, МГПУ  
Вострикова Ольга Владимировна
кандидат филологических наук, доцент, Государственный институт русского языка 
имени А. С. Пушкина
Серебренникова Евгения Федоровна
доктор филологических наук, профессор, Иркутский государственный университет
Герасимова Светлана Анатольевна
кандидат филологических наук, старший преподаватель, МГПУ

Лексемы identité / идентичность как элементы универсумов человека и языка: 
этносемиометрический и аксиологический аспекты интерпретации

3) Базылев Владимир Николаевич
доктор филологических наук, профессор, МГЛУ
Confusio linguarum. Преодоление. (свн. поэма «Annolied» с позиции 
криптофилологии)

4) Таривердиева Мария Акоповна
доктор филологических наук, профессор, заведующий кафедрой классической 
филологии, МГЛУ
Филологическая мысль в средневековой Европе



5) Верещагина Ангелина Васильевна 
кандидат филологических наук, доцент кафедры классической филологии, МГЛУ 
Концепт «Бог» в русских и французских библейских выражениях (древнегреческие 
истоки происхождения

6) Аклаев Айрат Равильевич
кандидат исторических наук, доцент кафедры итальянского языка ПФ, МГЛУ
Заимствованная лексика как сфера диалога культур: французские и итальянские 
заимствования в 16-18 вв.

7) Вышенская Юлия Павловна 
кандидат филологических наук, доцент, РГПУ им. А.И. Герцена 
Стилистическая генетика инфернальных образов (на материале произведений
английской драмы XIV – XV веков)

8) Манухина Алла Олеговна
кандидат филологических наук, Врио зав. кафедрой фонетики и грамматики 
французского языка ФФЯ, МГЛУ 
Эвалюативная оппозиция небесное» / «земное» в поэзии крестовых походов XIII 
века (на материале старофранцузского «La desputizons» Рютбефа)

9) Тулубеева Елена Валерьевна
Кандидат филологических наук, доцент, ИГПН, МГЛУ
Концептуальная картина мира в текстах «Мазаринад».

10) Шипилов Семен Александрович
Преподаватель ИГПН, аспирант МГЛУ
Специфика культурной картины мира народов Средневековья на примере немецких 
и французских хроник

11) Зверев Александр Сергеевич
учитель, Предуниверситарий МГЛУ
Образ света в средневековой архитектуре России и Франции.

12) Райскина Валерия Александровна
аспирант ИИЯ, МГПУ,
Персоносфера Средневековья через призму лингвокультурного типажа chevalier 
médiéval



20 апреля 2019 года, суббота

Молодежная наука в полилингвистическом пространстве

Секция 7. Les recherches francophones: varia

10:30- 12:00, ауд.___, Остоженка, 36

Участники:
1) Жерини Данте (Gerini Dante)
Преподаватель философии, Lycée Bernard Palissy Centre, Gien, France (Франция)
Problèmes contemporains de l’humanisme dans la philosophie française  

2) Бондаренко Александра Олеговна
преподаватель ФФЯ, МГЛУ,
Троллинг в классической французской литературе (на материале творчества 
Александра Дюма и Эдмона Ростана)»

3) Мельник Маргарита Юрьевна
преподаватель ФФЯ, МГЛУ,
Le potentiel ludique de la grammaire dans la littérature française   

4) Никифорова Наталья Валбеговна
аспирант МГЛУ, ст.преподаватель МФПУ «Синергия» 
« Métadiscours dans la structure communicative du discours pédagogique français de 
l’environnement virtuel »
5) Терзийска Елена Александрова

12:00 – 13:00 Обеденный перерыв

Секция 8.  Конкурс научных докладов молодых ученых

13:00- 15:30, ауд.___, Остоженка, 36

Модераторы: Хотног Анастасия Валерьевна, Бондаренко Александра Олеговна, 
Мельник Маргарита Юрьевна, Быкова Ольга Алексеевна
Жюри : Жан-Пьер Ленотр , Манухина Алла Олеговна, Салкина Мария Сергеевна, 
Жерини Данте (Gerini Dante) Мельник Маргарита Юрьевна, Бондаренко 
Александра Олеговна.

1) Ельчанинова Анастасия Юрьевна
студент магистратуры, МГЛУ 
Значение выделительного ударения в современных французских новостных 
программах

2) Кондратьева Анна Сергеевна



Студент магистратуры, МГЛУ
Отражение языковой картины мира в полемическом газетном дискурсе (на 
материале франкоязычных и русскоязычных СМИ)

3) Максимкин Илья Андреевич
студент магистратуры, МГПУ

4) Новикова Яна Дмитриевна
студент ФФЯ, МГЛУ
Диахронический аспект развития латинских основ в старо- и среднефранцузском 
языке

5) Христофорова Дарья Андреевна
студент ФФЯ, МГЛУ
История цветообозначений во французском языке

6) Ермолова Наталия
cтудент ФФЯ, МГЛУ, 
Modifications des normes orthographiques dans le français des XX-XXI ss. ( aspects 
grammaticale et phonétique)

7) Лебедева Юлия Владимировна
Студент ФФЯ, МГЛУ
 «Caractéristiques de la prononciation française (à la base des pièces de théâtre classiques 
et contemporaines)»

8) Марков Григорий Васильевич
студент магистратуры, МГЛУ
De l'unité à la division de l’occident: l’Europe américaine ou européenne

9) Харитонов Игорь Борисович
студент 2 курса магистратуры, МГЛУ
Le traits spécifiques du Discours philosophique contemporain

10) Богданович Кира Олеговна
студент 1 курса магистратуры, МГЛУ
Discours de la mode : vision moderne

11) Кочарьян Никита Артурович
студент 1 курса магистратуры, МГЛУ
Discours de l’école supérieur dans le secteur de la coopération internationale

15:30 – 16:00  кофейная пауза 



16:00 – 17:20 Мастер-класс на французском языке для студентов и молодых 
ученых профессора Жана-Пьера Ленотра  «Desrevendications à lagrève : desmanifs à 
laréponsepénaleauxdébordements»

17:20 – 17:40 Подведение итогов работы молодежной секции
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